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1 Vazna
bezbijednosna
uputstva

Procitajte i razumijte sva uputstva

prije no Sto upotrijebite proizvod. Ako
dode do ostecenja uslijed nepostivanja
uputstava, garancija nece vaziti.

Bezbijednost

Upoznajte ove bezbijednosne simbole

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Ovo je aparat KLASE Il, sa
|:| dvostrukom izolacijom i bez
uzemljenja.

~Y AC voltaza

o] Slijedite uputstva iz ovog
1| priru¢nika!

UPOZORENJE!

Upozorenje: Rizik od strujnoga

udara!

Uzvic¢nik ima za cilj da skrene
A paznju korisniku na prisustvo

vaznih uputstava za rukovanje.

Rizik od strujnoga udaraili izbijanja

pozara!

e  Prije bilo kakvog povezivanjaili
mijenjanja povezivanja, vodite
ra¢una da svi uredaju budu iskljuceni
iz uti¢nica u zidu.

¢ Nikada ne izlazite proizvod ili
njegove dodatke kisi ili vodi. Nikada
ne stavljajte posude s vodom, poput
vaza, blizu proizvoda. Ako se neka
tecnosti prolije na ili u proizvod,
odmabh izvucite njegov utikac iz
uti¢nice u zidu. Kontaktirajte Centar
za brigu o potrosacima da provjere
uredaj prije upotrijebe.

e Nikada nemojte stavljati proizvod
ili njegove dodatke blizu otvorenog
plamena ili drugih izvora toplote,
ukljucujudii direktnu suncevu
svjetlost.

e Nikad nemojte stavljati prijedmete
u ventilacione ili druge otvore na
proizvodu.

e Tamo gdje je uredaj iskljucen putem
utikaca, uredaj ¢e ostati spreman za
rad.

e Baterija (pakovanje baterija ili
instalirane baterije) ne smiju
biti izloZzene jakoj toploti, poput
direktnih suncevih zraka, vatri ili
slicnom.

e Iskljucite uredaj iz uti¢nice u zidu
prije oluje s grmljavinom.

e Kada iskljucujete strujni kabl,
uvijek povlacite za utikac i nikad ne
povlacite za kabl.

e Proizvod koristite u tropskoj i/ili
umjerenoj klimi.

Rizik od kratkog spoja ili izbijanja

pozara.

e Zaidentifikaciju naponske mreze,
pogledajte plocicu na zadnjemiili
donjem dijelu proizvoda.

e  Prije no Sto prikljucite uredaj
uti¢nicu u zidu, provjerite da li
voltaZza naponske mreze slaze s
vrijednostima odStampanim na
zadnjem ili donjem dijelu proizvoda.
Nikada ne ukljucujte proizvod u
uti¢nicu u zidu ako postoji razlika u
voltazi.
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Postoji opasnost od zadobijanja

povrede ili oStecenja proizvoda.

e Uslucaju postavljanja na zid,
ovaj uredaj mora biti bezbijedno
postavljen na zid u skladu sa
uputstvima za instalaciju. Koristite
samo nosac za zid koji ste dobili
uz proizvod (ako je primjenjivo).
Nepropisno postavljanje na zid moze
dovesti do nezgoda, povreda ili
ostecenja. Ako imate nekih pitanja,
kontaktirajte Centar za brigu o
potrosacima.

e Nikada nemojte stavljati proizvod ili
bilo koje prijedmete preko strujnih
kablova ili preko druge elektri¢ne
opreme.

e Ako je proizvod transportovan na
temperaturi ispod 5°C, otpakujte
proizvod i sacekajte dok se njegova
temperatura ne izjednadi sa sobnom
temperaturom prije no $to ga
ukljudite u uti¢nicu u zidu.

e Dijelovi ovoga proizvoda mogu biti
napravljeni od stakla. Pazljivo rukujte
da biste izbjegli povredu ili oStecenje.

Rizik od pregrijevanja!

e Nikad ne instalirajte ovaj proizvod u
sku¢enom prostoru. Uvijek ostavite
najmanje deset centimetara sa svih
strana proizvoda zarad ventilacije.
Vodite racuna da zavjese ili drugi
prijedmeti ne prekrivaju ventilacione
otvore na proizvodu.

Rizik od kontaminacije!

e Nemojte mijeSati baterije (stare i
nove ili ugljeni¢ne i alkalne i sli¢no).

e  OPREZ: Postoji opasnost od
eksplozije ako baterije budu
nepravilno zamijenjene. Zamijenite
je iskljucivo istom baterijom ili
baterijom istog tipa.

e Uklonite baterije ako su istrosene ili
ako necete koristiti daljinski upravljac
duZe vrijeme.
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e Baterije sadrze hemijske supstance
i trebaju biti propisno odlozene na
otpad.

E Napomena

® Oznaka sa podacima nalazi se na dnu uredaja ili
na njegovom zadnjem dijelu.

Starajte se o svom
proizvodu

Za CiS¢enje proizvoda koristite samo krpe
od mikrofibera.

Starajte se o okruzenju

Odlozite na otpad stari proizvod i
baterije

Ovaj proizvod je konstruisan i
& proizveden od materijala visokog

kvaliteta i komponenti koje se
mogu reciklirati i ponovno koristiti.

E Ovaj simbol na proizvodu znadi da
je proizvod uskladen s Evropskom
mm= direktivom 2012/19/EU.

Ovaj simbol na proizvodu znadi da

E proizvod sadrzi baterije uskladene
s Evropskom direktivom
2013/56/EU, koje se ne mogu
odlagati na otpad sa uobicajenim
kucnim otpadom.

Informisite se o loklanom sistemu
odvojenog sabiranja elektri¢nih i
elektronskih proizvoda i baterija. Postujte
lokalna pravila i nikad nemojte odlagati
ovaj proizvod i baterije sa uobicajenim
kucnim otpadom. Ispravno odlaganje
starih proizvoda i baterija pomaze
sprje¢avanje negativnih posljedica na
okruzenje i ljudsko zdravlje.



Uklanjanje zamjenjivih baterija
Da biste uklonili zamjenjive bateriegj,
pogledajte odjeljak za instaliranje
baterija.

AT | BE | BG | HR | CY | CZ DK
EE FI FR | DE | EL | HU IE
IT LV LT | LU | MT | NL PL

PT | RO | SK Sl ES | SE |UK(NI)

UK

M3 za 5G Wi-Fi uredaje
Ovaj uredaj namijenjen za
rad na frekvencijama od
5150-5350 MHz samo je za
upotrijebu u zatvorenom
prostoru da bi smanjio rizik od
Stetnih interefernci na mobilnim
satelitskim sistemima na slicnom
kanalu.

@l Pour un appareil Wi-Fi 5G
les dispositifs fonctionnant dans
la bande 5150-5350 MHz sont
réservés uniquement pour une
utilisation a lI'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

Deklaracija o
uskladenosti

Ovaj proizvod je uskladen sa zahtjevima
Evropske komisije u pogledu radio-
interferencije.

Ovim, MMD Hong Kong Holding
Limited izjavljuje da je proizvod u
skladu s osnovnim zahtjevima i drugim
relevantnim odredbama RED direktive
2014/53/EU i UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. Deklaraciju
o uskladenosti moZete nadi na
www.philips.com/support.

Pomoc i podrska

Za dodatnu online podrsku, posjetite

www.philips.com/support za:

e preuzimanje priru¢nika i vodic za brz
start

e gledanje video tutorijala (dostupno
samo za pojedine modele)

e nalazenje odgovora za Cesto
postavljana pitanja (FAQ)

e posaljite nam vasem pitanje putem
e-maila

e razgovarajte sa nasim predstavnikom
za podrsku.

Slijedite uputstva na sajtu da odaberete

svoj jezik, a potom unesite Sifru vaseg

modela.

Alternativno, mozete kontaktirati i

Centar za brigu o potrosa¢ima u vasoj

zemlji. Prije poziva, zabiljezite broj

modela i serijski broj vaseg proizvoda.

Te informacije moZzete nadi na zadnjem ili

donjem dijelu vaseg proizvoda.

FCC informacija

NAPOMENA: Ova je oprema testirana

i utvrdeno je da je uskladena s
ogranicenjima koja vaze za digitalne
uredaje Klase B, u skladu sa Odijeljkom
15 FCC pravila. Ova su ogranicenja
konstruisana da pruze razumnu zastitu
od Stetnih intereferencija unutar ku¢ne
naponske mreze. Ova oprema generise,
koristi i moZe zraditi radio-frekvencijsku
energiju i, ako nije instalirana i koristenja
u skladu sa uputstvima, moze dovesti
do Stetne intereferencije kod radio
komunikacije.
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Ipak, ne postoji garancija da se
interferencije nece pojaviti u pojedinim
elektro-instalacijama. Ako ova oprema
ipak izazove Stetne interferencije sa radio
i TV prijemom, $to se moZe ustanoviti
isklju¢ivanjem i uklju¢ivanjem ove
opreme, onda predlazemo korisniku da
pokusa da ispravi interferncije jednom ili
viSe od sljedecih mjera:

e Reorijentacija ili relokacija prijemne
antene.

e  Povedajte razmak izmedu opreme i
prijemnika.

e Ukljucivanje opreme u uti¢nicu
razlic¢itu od one u koju je ukljucen
prijemnik.

e Zatrazite pomo¢ od prodavcaili
iskusnog radio/TV mehanicara.

FCC&IC Upozorenje:

e QOva oprema treba biti instalirana i
treba raditi na minimalnoj razdaljini
od 20 cm od radijatora i vasega tijela

e Promjene ili modifikacije ovoga
uredaja koje nije izri¢ito odobrila
strana odgovorna za uskladenost
mogu dovesti do uskracdivanja prava
koristenja ove opreme.

FCC & IC Attention

e Cet appareil est conforme a FCC et
IC I'exposition aux rayonnements
limites fixées pour un environnement
non contr6lé. Cet appareil doit étre
installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur
et votre corps. Cet transmetteur ne
doit pas étre co-situé ou opérant en
liaison avec toute autre antenne ou
transmetteur.

e Des cables blindés doivent étre
utilisés avec cet apparei | pour
assurer la conformité avec les
limites de la classe B de la FCC.
fonctionnement de I'appareil.

IC-Kanada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Ovaj uredaj koristi predajnik(e) /
prijemnik(e) koji se mogu slobodno
koristiti, u skladu sa standardnim radio
specifikacijama Odseka za inovaciju,
nauku i ekonomski razvoj Kanade.
Funkcionisanje je predmet sljedeca dva
uslova:

1 Ovaj uredaj ne moze izazvati
interferencije.

2 Ovaj uredaj mora prihvatiti bilo
koje interferencije, ukljucujudii
interferencije koje mogu dovesti do
nezeljenog rada uredaja.

Avis d’'Industrie Canada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

1 Lappareil ne doit pas produire de
brouillage ;

2 L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique
subi, méme si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le
fonctionnement.



2 Vas soundbar

Cestitamo vam kupovinu i Zelimo

vam dobrodoslicu u Philips! Da biste

u potpunosti uzivali u prednostima
podrske koju Philips nudi, registrujte svoj
proizvod na www.philips.com/support.

Sta je u kutiji

Provjerite i prepoznajte stavke u
pakovanju:

e Soundbar zvucnik X1

e IR propusni kabl x 1

¢ Daljinski upravljac X1
(AAA baterije x 2)

e Mikrofon X1

e Strujni kabl * X1

e Komplet za postavljanje na zid x 1

(Nosacix2 / Zavrtnji za nosace x2 /
Zavrtnji za zidne nosace x2 / Zidni
ankeri x2)

e Skraceni prirucnik / Garantnilist ~ x 1
/ Bezbednosni list / Obrazac za
montazu na zid

Soundbar zvuénik IR propusni kabl Mikrofon

Komplet za postavljanje na zid x1 Skraceni priruénik
Daljinski upravlja¢  (Nosati x2 / Zavrtnji za nosace x2 / Garantni list / Bezbjednosni list
(AAA baterije x2) Zavrtnji za zidne nosace x2 / Obrazac postavljanja na zid
Zidni ankeri x2)

Za Evropu/Ujedinjeno
Kraljevstvo

ZaKinu za Tajvan Za Azilu

FB1/93 FB1/96 FB1/37 FB1/10 FB1/98

Broj strujnog kabla i vrsta uti¢nice
zavise od regiona.

e Slike, ilustracije i crteZi u ovom
priru¢niku za korisnike sluze samo
za referencu. Stvarni proizvod moze
drugacdije izgledati.

Glavni uredaj

Ovaj dio je pregled glavnoga uredaja.

@ Dugme za - (Jacinu zvuka)
Decrease the volume.

(2 Dugme za + (Ja¢inu zvuka)
Povedajte jacinu zvuka.

@ Dugme za » 11 (Reprodukovanje/
Pauziranje)
Start, pauza ili nastavak reprodukcije.

@ Dugme za Q (Izvor) / Bluetooth
uparivanje
e Pritisnite da odaberete ulazni izvor

za soundbar.

e U Bluetooth rezimu, pritisnite
i zadrzite na tri sekunde da
prekinete trenutnu Bluetooth
vezu i udete u rezim Bluetooth
uparivanja.
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(5) Dugme za (") (Mirovanje-Uklju¢eno)

Statu§ . Akcija Funkcija

napajanja

Ukljuceno Slijedi status izvora

Rezim Pritisnite e Wi-Fi je i dalje

polu- G dugme  ukljucen

mirovanja jednom e podrzava Play-
fii Airplay2,
Chromecast,
Spotify Connect,

Works with Alexa.

Eko rezim Pritisnite

mirovanja izadrzite
Oh>2
sekunde

* \Wi-Fi je iskljucen.
e Proizvod ulazi
u rezim manje
potrosnje struje.
¢ Restartovanje
sistema ce trajati
malo duze.

@ Senzor daljinskog upravljaca /

Panel ekrana

@ Prstenasto audio svjetla (bijelo)
Kada se otkrije audio izlaz za
visinske module (poput Dolby
Atmosa), prstenasto audio svjetlo
ce se ukljuciti na deset sekundi, pa
iskljuciti.. Ako Zelite da prstenasto
audio svjetlo bude UKLJUCENO ili
ISKLJUCENO, to se moZe podesiti
u ,LIGHT (SVJETLO)" u meniju

postavku.

LED svjetlosna oznaka napajanja
Pali se bijelo kada je u Eko reZzimu

mirovanja (prekinuta veza sa mrezom).

(9) Wi-Fi LED indikator (Zuto)

LED status Status

Treperi Rezim Wi-Fi pristupne
tacke (AP)

Dvostruko Rezim Wi-Fi zasticenog

treperi podesavanja (WPS)

Neprekidno  Uspjesno povezano /

svijetli upareno
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Konektori

Ovaj odjeljak sadrzi i prijegled dostupnih
konektora na soundbar zvucniku.

®
/I\

T _Oie— &=

{
(% \
O oo [l [] u

OOB®BG ® @

(1) = (Wi-Fi podesavanje) dugme
e Pokrece Wi-Fi podeSavanije za Play-fi.

e Pritisnite i zadrzite dugme na
3 sekunde da aktivirate WPS rezim

e Pritisnite i zadrzite dugme na
8 sekundi da aktivirate AP rezim.
(@ Micin (Mikrofonski ulaz)
Mikrofonski ulaz za automatsku
kalibraciju prostora.
IR out (IR izlaz)
Konektor za IR propusni kabl.

UsB
e Povezuje USB memorijski uredaj za
reprodukciju audio medija.

e AZurirajte softver ovog proizvoda.

(5) Optical in (Opticki ulaz)

Povezuje opticki audio izlaz na
televizoru ili digitalnom uredaju.

(6) Uti¢nica HDMI out (HDMI izlaza)
(eARC/ARC)

Povezuje HDMI (eARC/ARC) ulaz na
televizoru.

(7) Uti¢nica HDMI in (HDMI ulaza)
Povezuje HDMI ulazne uredaje,
poput DVD plejera, Blu-ray Disc™
plejra ili gaming konzole.

AC~ uti¢nica

Povezuje sa naponskom mrezom

® ©

(9 Prorez zidnog nosaca



Daljinski upravljac

Ovaj odjeljak sadrzi pregled daljinskog

upravljaca.

@ | o »aDobyAtmos

(1) Dugme za () (Mirovanje-Uklju¢eno)

Statu_s . Akcija Funkcija

napajanja

Ukljuceno Slijedi status izvora

Rezim Pritisnite e Wi-Fije i dalje

polu- Gdugme  ukljucen

mirovanja jednom e podrzava Play-
fii Airplay2,
Chromecast,
Spotify Connect,

Works with Alexa.

Eko rezim Pritisnite

mirovanja izadrzite
Oh>2
sekunde

o Wi-Fi je iskljucen.
¢ Proizvod ulazi
u rezim manje
potrosnje struje.
e Restartovanje
sistema ce trajati
malo duze.

@ O (1zvor)

®

e Pritisnite da odaberete ulazni izvor
za soundbar.

e U Bluetooth rezimu, pritisnite
i zadrzite na tri sekunde da
prekinete trenutnu Bluetooth
vezu i udete u rezim Bluetooth
uparivanja.

Dugmad za navigaciju

</» (Lijevo/Desno)

¢ Predi na prijethodnu ili sljedecu
numjeru u USB/BT/Play-fi rezimu.

¢ Navigacija lijevo/desno u meniju.

A/v (Gore/Dolje)
¢ Navigacija gore/dolje u meniju.
¢ Pojacavanje/utiSavanje zvuka.

O (Unesi)
e Start, pauza ili nastavak reprodukcije
u USB/BT/Play-fi rezimu.

* Potvrda odabira.

£F (MENI)

Ulaz u meni podesavanja.

Odabir ekvilajzera (EQ). (Movie/
Music/Voice/Stadium/Custom)
(Film/Muzik/Glas/Stadion/
Uobicajeno)

DEDolby Atmos

Odabir efekta nivoa visine za Dolby
Atmos.

Z= (Zvuk)

Postavke poboljSanja zvuka.

(SURR/DRC/IMAX/NEURALX/DTS
DLG/BASS/TREB/SYNC/CALIBRATE).

& (1zlaz)

e |zlaz iz menija.

e Pritisnite i zadrzite dugme na deset
sekundi da resetujete Wi-Fi modul
soundbara na fabricka podesavanja.

«x (Iskljuc¢ivanje zvuka)

Iskljucivanje ili vracanje zvuka.

ME 9



Priprema daljinskog
upravljaca

PriloZeni daljinski upravljac
omogucava da se uredajem upravlja
daljinski.

Cak i kada se rukuje daljinski
upravlja¢em unutar dometa od

6 m, moze se desiti da daljinsko
upravljanje ne funkcionise ako ima
prepreka izmedu uredaja i daljinskog
upravljaca.

Ako se daljinskim upravlja¢em
rukuje u blizini drugih proizvoda
koji generisu infracrvene zrake ili
ako se blizu uredaja rukuje drugim
daljinskim upravljac¢ima koji koriste
infracrvene zrake, uredaj moze
neispravno raditi. | obrnuto, drugi
proizvodi mogu neispravno raditi.

Zamjena baterija u daljinskom
upravljacu

Uklonite poklopac kucista baterije
klizanjem, ubacite 2 AAA baterije (1,5V),
vodite racuna o polaritetu i, potom, vratite
poklopac kudista baterije na mjesto.

Vodite racuna da se oznake (+) i (-) na
baterijama poklapaju sa oznakama
(+) i (-) u kucistu za baterije.
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Mjere predostroznosti vezane za
baterije

e Vodite racuna da postavite baterije
sa ispravnim pozitivnim ,®" i ,©"
negativnim polaritetetom.

e Koristite isti tip baterije. Nikad
nemojte zajedno koristiti razlicite
tipove baterija.

e Mogu se koristiti i punjive i
obi¢ne baterije. Pogledajte mjere
predostroznosti na njihovim
oznakama.

e Vodite racuna o svojim noktima
kada uklanjate poklopac ku¢ista za
baterije i baterije.

e Nemojte ispustiti daljinski upravljac.

¢ Nemojte dozvoliti da bilo Sta osteti
daljinski upravljac.

¢ Nemojte prosuti vodu, niti bilo koju
drugu tec¢nost na daljinski upravljac.

e Nemojte stavljati daljinski upravljac
na mokre prijedmete.

¢ Nemojte stavljati daljinski upravljac
na direktnu suncevu svjetlost ili blizu
jakih izvora toplote.

e Uklonite baterije iz daljinskog
upravljaca kada nece biti koris¢en
duzi vremenski period, bududi da
moze dodi do korozije ili curenja
baterija, Sto moze dovesti do
povreda i/ili oStecenja imovine i/ili
pozara.

e Nemojte koristiti druge baterije osim
onih koje su preporucene.

e Nemojte mijeSati stare i nove
baterije.

¢ Nikad nemojte puniti one baterije
koje nijesu oznacene kao punjive.



Duzina/precnik zavrtnja.

3.5-4mm/0.14-0.16"
[ |

Za najbolje rezultate, postavite svoj L1 " I

soundbar kako je nize prikazano. 1T 1

T ¢ 4mmy/
-

| | |
| |

Postavljanje

| I |

>32mm/1.26"

1\ UPOZORENJE!

(]
; E * ) ® Da biste sprijecili povrede, ovaj uredaj mora

biti bezbjedno pricvrs¢en za pod/zid u skladu s
uputstvima za instalaciju.

Predlozena visina postavljanja na zid:

< 1,5 metara.

® Preporucuje se da instalirate TV prije
postavljanja soundbara. Posto je TV instaliran,
postavite soundbar na zid 50 mm ispod donjeg

Postavljanje na zid dijela TV-a.

E Napomena H TV H
® Nepropisno postavljanje na zid moze dovesti om0
do nezgoda, povreda ili ostecenja. Ako imate B 3
nekih pitanja, kontaktirajte Centar za brigu o "
potrosac¢ima. ® 743mm / 29.2 T’

® Prije postavljanja na zid provjerite moze li zid

® U zavisnosti od tipa zida na koji postavljate
soundbar, vodite rac¢una da upotrijebite
zavrtnje odgovarajuce duzine i pre¢nika.

® Molimo provjerite je li USB port na zadnjem
dijelu soundbara povezan sa USB uredajem.
Ako se primjeti da bilo koji povezani USB uredaj
utice na postavljanje na zid, moracdete koristiti
drugi USB uredaj odgovarajuce velicine.

! 3.5-4mm/0.14-0.16" 1

nositi teZinu soundbar zvucnika. . = .

® Prije postavljanja na zid, nemojte uklanjati T T
gumene stope na dnu soundbara, jer se ' YM I
gumene stope vise ne mogu vratiti na mjesto. "‘*@W : :
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1 Izbusite dvije paralelne rupe u zidu
(precnika 3 — 8 mm svaka u zavisnosti
od tipa zida)

> Razdaljina izmedu rupa treba biti:

743 mm

> Mozete upotrijebiti ponudeni
obrazac za postavljanje na zid
da odredite polozaj rupa prije
busenja rupa u zidu.

2 Osigurajte tiplove i zavrtnje u

rupama.

> Vodite rac¢una da ostavite
3,5 -4 mm prostora izmedu zida i
glave zavrtnja.

3 Postavite nosace (x2) na uredaj.
4 Okacite soundbar na zavrtnje.
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3 Povezivanje

Ovaj odijeljak vam pomaze da povezete
soundbar zvucnik sa televizorom i
drugim uredajima i kako da ga podesite.

Napomena

® Zaidentifikaciju naponske mreze, pogledajte
plocicu na zadnjem ili donjem dijelu proizvoda.

® Prije bilo kakvog povezivanja ili mijenjanja
povezivanja, vodite racuna da svi uredaju budu
isklju¢eni iz uti¢nica u zidu.

Dolby Atmos®

Dolby Atmos vam daje impresivno
iskustvo u slusanju, dajuci zvuku
trodimenzionalni prostor i svo bogatstvo,
cistocu i snagu Dolby zvuka.

Za vise informacija, molimo da posjetite:
dolby.com/technologies/dolby-atmos

Za koristenje Dolby Atmos®
Dolby Atmos® je dostupan u HDMI
rezimu. Za detalje povezivanje,
pogledajte ,HDMI povezivanje”.

1 Zaupotrebu Dolby Atmos® u HDMI
ulaz / HDMI eARC/ARC rezimu.

2 Vodite ra¢una da za bitstream na
digitalnom audio izlazu povezanog
spoljnog uredaja (npr. Blu-rej,

DVD plejer, televizor i sli¢no, bude
odabrano ,No Encoding”.

3 Kada ulazite u opciju Dolby Atmos/
Dolby Digital/PCM, na soundbar
zvucniku ce se pojaviti DOLBY
ATMOS/DOLBY AUDIO/PCM AUDIO/
DOLBY SURROUND.



E Napomena

® Potpuni Dolby Atmos dozivljaj moguc je samo
kada je soundbar zvucnik povezan sa izvorom
putem HDMI 2.0 kabla.

® Soundbar zvucnik ce i dalje raditi kada je
povezan na drugaciji nacin (poput, recimo,
digitalnog optickog kabla), ali tada nece moci
da podrzi sve Dolby funkcije. S obzirom na ovo,
preporucujemo da povezete putem HDMI, da
biste osigurali potpunu Dolby podrsku.

Povezivanje preko HDMI
uticnice

Pojedini 4K HDR televizori zahtijevaju
HDMI ulaz ili podeSavanja slike
postavljena na HDR prijem. Za vise
detalja o HDR prikazu slike, molimo

pogledajte u priru¢niku vaseg televizora.

Opcija 1:

HDMI eARC/ARC (Kanal
poboljsanog audio povratka)
Vas soundbar podrzava HDMI sa eARC/

ARC (Kanal poboljsanog audio povratka).

Ako je vas televizor uskladen sa HDMI
eARC/ARC-om, onda ¢ete modi da
Cujete zvuk s televizora preko soundbar
zvucnika putem jednog HDMI kabla.

HDMI (eARC/ARC) ey

1 Na televizoru uklju¢ite HDMI-CEC
operacije. Za detalje, pogledajte
prirucnik za korisnike televizora.

e HDMI ARC konektor na TV-u je
mozda oznacen drugacije. Za
detalje, pogledajte prirucnik za
korisnike televizora.

2 Pomod¢u HDMI kabla visokog
protoka, povezite HDMI out (eARC/
ARC) - To TV konektor na soundbar
zvu¢niku na HDMI ARC konektor na
televizoru.

E Napomena

® Televizor mora podrzavati HDMI-CEC i ARC
funkciju. HDMI-CEC i ARC moraju biti ukljuceni.

® Metod podesavanja HDMI-CEC i ARC mozZe se
razlikovati od televizora do televizora. Za detalje
ARC funkcije, pogledajte prirucnik za TV.

® Vodite racuna da koristite HDMI kablove koji
podrzavaju ARC funkciju.

Opcija 2: Standardni HDMI

Ako televizor ne podrzava HDMI ARC,
povezite soundbar zvucnik sa televizorom
putem standardne HDMI veze.

1 Upotrijebite HDMI kabl da povezZete
HDMI in soundbar zvucnik sa
spoljnim uredajima (npr. konzole za
igrice, DVD plejeri i Blu-rej).

2 Upotrijebite HDMI kabl da povezete
HDMI out (eARC/ARC) uti¢nicu sa
uti¢nicom HDMI in na televizoru.
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Povezivanje optickog
ulaza

1 Pomocu optitkog kabla, poveZite
OPTICAL konektor na soundbar
zvucniku sa OPTICAL OUT
konektorom na televizoru ili drugom
uredaju.

Optical out —_—

e Digitalni opticki konektor moze
biti oznacen i kao SPDIF ili SPDIF
OUT.

Povezivanje IR propusnog
kabla

Ako soundbar blokira IR prijemnik
TV-a kada se postavi direktno ispred
njega, mozete povezati soundbar i

TV ponudenim IR propusnim kablom,
tako da moze primati signal daljinskog
upravljada vaseg TV-a.

m) 2

/ Ooefl = =

IRout

e

=)

TV Senzor

1 PovezZite 2,5 mm kraj IR propusnog
kabla sa IR OUT konektorom na
soundbaru.
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2 Potom postavite drugi kraj sa
IR blasterom uz TV senzor. Za
informacije, provjerite priru¢nik
vaseg TV-a.

E Napomena

® Prije upotrebe IR propusnog kabla, vodite
racuna da prijemni dio daljinskog upravljanja na
TV-u bude potpuno blokiran.

® Ako primjetite da prijemnik daljinskog
upravljaca na TV-u nije blokiran i da i dalje
radi, mozete prekinuti povezivanje putem IR
propusnog kabla.

Povezivanje sa
naponskom mrezom

1 UPOZORENJE!

® Rizik od ostecenja proizvoda! Provjerite da
li voltaZa naponske mreze odgovara voltazi
odstampanoj na zadnoj ili donjoj strani
proizvoda.

® Rizik od strujnoga udara! Kada iskljucujete kabl
iz naponske mreze, uvijek vucite utikac. Nikad
nemojte vudi kabl.

® Prije povezivanja strujnog kabla, provjerite jeste
li povezali sve ostalo sto je potrebno.

Povezite strujni kabl na AC~ uti¢nicu
uredaja, a potom u naponsku mrezu.

. U

e Brojstrujnog kabla i vrsta uti¢nice
zavise od regiona.




Uparivanje sa sabvuferom
(FW1) putem pripadajuceg
RF linka

FB1 soundbar se moze upariti sa FW1

(nije dio kompleta) Play-Fi bezi¢nim
sabvuferom.

Rucno uparivanje

1 Ukljudite sabvufer u naponsku
mrezu i prebacite prekidac za source
na Play-fi/RF Link poziciju.

2  Pritisnite ® dugme da ukljutite
FB1 soundbar.

3 Pritisnite i zadrzite na 15 sekundi
® (Wi-Fi) dugme koje se nalazi
zadnjem stranu kutije.
> Indikator ukljudivanja / RF linka

na sabvuferu ¢e brzo treperiti
(zeleno).

((C )

Dva tona Treperi (zeleno)

©

15 sek

4 Soundbar i sabvufer ¢e otkriti
jedan drugog i upariti se. Indikator
ukljucivanja / RF linka na sabvuferu

e svjetliti puno zeleno posto se
uspostavi RF veza.

Fidelio FB1

E Napomena

® Ovo is applicable ka fw1 od software version 00. ‘

00. 38ili later.

Automatsko uparivanje

1 Prebacite FW1 sabvufer izvor na
Play-fi/RF link izvor.

Play-fi/
RF link Subin

<« @

Source

2 Ukljugenisu i soundbar i sabvufer.
Soundbar e pronadi i upariti se sa
subvuferom u reZzimu uparivanja.
> Ako uparivanje bude uspjesno, na
ekranu soundbara ¢e se pojaviti
.PAIRED".

> Ako uparivanje ne bude uspjesno,
na ekranu soundbara ce se
pojaviti ,CHECK SUBWOOFER".

> Ako uparivanje ne uspije,
primjenite ru¢no uparivanje
soundbara i sabvufera.
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Povezivanje sa Wi-Fi
(Bezicni rad)

(Za iOS i Android verzije)

Povezivanjem ovog uredaja i mobilnih
telefona i tableta (kao Sto su: iPad,
iPhone, iPod ta¢, Android telefoni, itd.)
na istu Wi-Fi mrezu, mozete upotrijebiti
Philips Sound aplikaciju sa DTS Play-fi da
kontroliSete soundbar zvucnik i slusate
audio-zapise.

1 Preuzmite i instalirajte Philips Sound
aplikaciju sa DTS Play-fi na telefon ili
tablet.

Philips Sound Q

e Provjerite je li vas ruter ukljucen i radi
liispravno.

Napomena

® U zavisnosti od verzije uredaja, ekran i nacin
obavljanja operacija se moze razlikovati.

|
N V)

>8 sekundi

5 Dok zvucnik na proizvede drugi
ton, a potom otpustite dugme.

~ \((((. Drvatona \))))%\

Sacekajte dok Wi-Fi indikatorsko
svjetlo na prednjem dijelu ne prede
iz brzog treperenja u spori puls. Kada
zapocne treperiti sporo, to oznacava
da je zvucnik usao u rezim Wi-Fi
podesavanja.

B e e e B

Brzo treperenje Sporo pulsiranje

2 Povezite svoj telefon ili tablet na istu
Wi-Fi mrezu ako zelite da povezete
svoj soundbar zvudnik.

3 Pritisnite i zadrzite = (Wi-Fi) na
osam sekundi dugme koje se nalazi
na zadnjem dijelu kutije da biste
pokrenuli Wi-Fi povezivanje.
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Pokrenite Philips Sound aplikaciju
sa DTS Play-fi. Slijedite uputstva u
aplikaciji da povezete ovaj proizvod
sa vasom Wi-Fi mrezom.

Philips Sound

© seunririonge

o=

v

Ready? o

Go To WiFi Settings @ PlayFiDevice 1234

Your Home Router




@ Bedroom
[

Nakon uspjesnog povezivanja na
Wi-Fi, svjetlosni indikator Wi-Fi ¢e
prestati da treperi i zasvjetlece punim
svjetlom. Posto poveZete ovaj proizvod
na vasu Wi-Fi mreZzu,modi ¢ete da ga
kontrolisete preko telefona ili tableta
koji su na istoj mreZi.

Nakon povezivanja moZete
promjeniti naziv uredaja. Imate
nekoliko naziva koje mozete izabrati
ili moZete napraviti svoj naziv
odabirom na Custom Name (Napravi
naziv) na kraju spiska sa nazivima. U
suprotnome slucaju, ostace njegov
osnovni naziv.

Nakon povezivanja, mozda ¢e ovaj
proizvod obaviti azuriranje softvera.
Nadogradite na najnoviju verziju
softvera prilikom prvog povezivanja.
Nadogradnja softvera moze
potrajati nekoliko minuta. Tokom
nadogradnje, nemojte vaditi zvucnik
iz struje, iskljucivati ga ili prekinuti
njegovu vezu sa mrezom.

Napomena

Nakon povezivanja, mozda ¢e ovaj proizvod
obaviti azuriranje softvera. Nadogradnja je
neophodna nakon inicijalnog podesavanja.
Ako ne bude nadograden softver, moguce je da
nece biti dostupne sve opcije proizvoda.

Ako podesavanije nije bilo uspjesno prvog

puta, pritisnite i zadrzite Wi-Fi dugme na
soundbar zvu¢niku na osam sekundi dok se

ne zacuje drugi ton i dok Wi-Fi svjetlost ne
prede na sporo pulsiranje. Resetujte Wi-Fi vezu,
restartujte aplikaciju i zapocnite ispocetka.

Ako Zelite da promjenite Wi-Fi mrezu, morate
ponovo podesiti konekciju. Pritisnite i zadrZite
(Wi-Fi) dugme na soundbar zvu¢niku na
osam sekundi da resetujete Wi-Fi konekciju.
Ako prvo podesavanje nije uspjesno, ugasite

Philips Sound aplikaciju sa DTS Play-fi.
Restartujte aplikaciju i probajte ponovo.

AirPlay podesavanje

Koristite AirPlay da podesite Wi-Fi
vezu sa i0S uredajem (i0S7 ili noviji) i
soundbarom.

1

iOS uredah: Postavke > Wi-Fi >

odaberi ku¢nu mrezu

[Play-Fi Device (xxxxxx)]

L |dite na Wi-Fi postavke. Naziv
Play-Fi uredaja ¢e biti prikazan za
5 sekundi.

®

Settings

Play-Fi Device (20£083] t)

> Odaberite Play-Fi uredaj u Airplay
podesavanju.

L Pritisinite ,Done” posto zavrsite
podesavanje
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> Nakon uspjesnog povezivanja na
Wi-Fi, svjetlosni indikator Wi-Fi
e prestati da treperi i zasvjetlece
punim svjetlom.

2 Vratite se u Philips Sound aplikaciju
da nazovete uredaj.

PHILIPS

3 Nakon povezivanja moZete
promjeniti naziv uredaja. Imate
nekoliko naziva koje mozete izabrati
ili mozete napraviti svoj naziv
odabirom na Custom Name (Napravi
naziv) na kraju spiska sa nazivima.

U suprotnome slucaju, ostace njegov
osnovni naziv.
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WPS rezim

Ako vas ruter ima zasticene Wi-Fi
postavke (WPS), mozete podesiti
konekciju bez unosenja lozinke.

1 Pritisnite i zadrzite = (Wi-Fi)
dugme na soundbaru 3 sekunde.
Zacucete zvuk i Wi-Fi svjetlo ¢e poceti
dvostruko da treperi.

2 Pritisnite WPS dugme na vasem

ruteru. Ovo je dugme obic¢no
oznaceno WPS logom.

3 Nakon uspje$nog povezivanja na
Wi-Fi, svjetlosni indikator Wi-Fi ¢e
prestati da treperi i zasvjetlece punim
svjetlom.

E Napomena

® \WPS nije standardna opcija na svim ruterima.
Ako vas ruter nema WPS onda upotrijebite
standardne Wi-Fi postavke.

® Pritisnite ¥ (Wi-Fi) dugme jednom ako Zelite da
izadete iz WPS rezima ili ¢e zvu¢ni automatski
iza¢i nakon dvije minute.

Povezite soundbar
zvucnik sa Philips Play-fi
TV-om.

1 Ukljutite DTS Play-fi TV povezan na
internet.

> Zvuk na TV-u je utisan.

2 Udite u meni Settings (Postavke) na
TV-u.



> Settings > Sound > DTS Play-fi >
. DTS Play-Fi TV Audio
(Postavke> Zvuk> DTS Play-fi) N d
n
Stream this TV's audio to wireless speakes
o throughout your home.
Surround sound postavke o Learn more about DTS ly.F enabled
speakers at play-fi.com
Slijedite postavke na ekranu.
DTS Play-Fi Wireless Home Theater
dtsNplayfi
&
Experience immersive home theater audio with
Play-Fi wireless subwoofers, soundbars,
‘surround speakers, or a Play-Fi receiver that
powers home theater speakers.
- -
o 0 , DTS Play-Fi TV Audio
dtsNplayfi o
@ DTS Play-Fi Wireless Home Theater @ Play-Fi speaker
o |

Front Speakers

2 O 0 Surround Speakers

s,

dtsplay i

Select Speakers EBY e
e
: o

dtsplayf

Experience immersivel
wireless surround spef
powers surround spe

The home theater speakers are now
\ndependenl speakers.

dtsNplayfi Dm

TV Audio postavke

Mozete bezi¢no strimovati zvuk sa TV-a na
vase zvucnike. Slijedite postavke na ekranu.
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4 Upotreba
soundbara

Ovaj vam odijeljak pomaze kako da
koristite soundbar da reprodukujete
audio signal sa povezanih uredaja.

Prije no $to pocnete

e  Povezite sve $to je potrebno, onako
kako je to prikazano u skra¢enom
prirucniku i priru¢niku za korisnike.

e Prebacite soundbar zvucnik na
zeljeni izvor drugog uredaja.

Ukljucivanje i

iskljucivanje

e Kada prvi put ukljucite uredaj u
naponsku mrezu, uredaj ¢e biti u

rezimu mirovanja. Indikator REZIMA
MIROVANJA ce zasvijetleti.

Odabir rezima

Pritiskajte ) dugme bez prestanka
na uredaju ili daljiskom upravljacu da
odaberete Optical, HDMl in,
HDMI eARC/ARC, BT, USB rezim.
> Odabrani rezim ce se pojaviti na
ekranu.

Ekran Status

US 3 USB

BT (Bluetooth)

¢ Nije povezano

T
I
0aT e Povezano
=

ORT Opticki
E-ARC HDMI eARC
ARC HDMI ARC
HIMT HDMI ulaz

Statu.s . Akcija Funkcija
napajanja
Ukljucivanje Slijedi status
izvora
ReZim polu- Pritisnite e Wi-Fije i dalje
mirovanja & dugme  ukljuéen
jednom e podrzava Play-
fii Airplay2,
Chromecast,
Spotify Connect,
Works with
Alexa.
Eko rezim  Pritisnite ¢ Wi-Fi je
mirovanja izadrzite iskljucen.
O>2 e Proizvod ulazi
sekunde

u rezim manje
potrosnje struje.

® Restartovanje
sistema ce
trajati malo
duze.
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E Savjet

® Play-fi nije opcioni izvor. Play-fi se mora direktno
kontrolisati u aplikaciji.

Podesite jacinu zvuka

Pritisnite +/- (Ja¢ina zvuka) dugmad da
pojacate ili utisate.
e Daiskljucite zvuk pritisnite <%
(Iskljucivanje zvuka).
e Da povratite zvuk, pritisnite
opet «% (Iskljucivanje zvuka) ili
pritisnite +/-.



Uzivajte u Dolby Atmos
zvuku

Pritisnite PdDolby Atmos dugme da
odaberete visinu surround efekta
koji najvise odgovara vama i vasem
okruzenju.
e ATMOS 00: Minimalni efekat.
e ATMOS 01: Efekat male visine.

e ATMOS 02: Efekat srednje visine.

e ATMOS 03: Malo visi efekat.

E Napomena

STADIUM: Stvara atmosferu kao da

prisustvujete sportskom dogadaju na

stadionu.

CUSTOM: Podesite zvuk na osnovu

svojih zelja.

> Osnovna postavka EQ je za
MOVIE.

® Zane-HDMI veze (poput USB, Bluetooth,
OPTICAL ili AUDIO IN), generiSu se samo
ograniceni visinski surround efekti.

Postavke poboljsanja zvuka

Odaberite svoj zvuk

Ova sekcija vam pomaZze da odaberete
idealan zvuk za vas video ili muziku.

Odabir ekvilajzera (EQ)

upravljacu za unaprijed definisane
rezime koji odgovaraju vasem videu
ili muzici. MOVIE, MUSIC, VOICE,
STADIUM, CUSTOM (FILM, MUZIKA,
GLAS, STADION, UOBICAJENO).

e MOVIE: Stvara surround iskustvo

sluSanja. Idealno za gledanje filmova.

e  MUSIC: Stvara dvokanalni ili
visekanalni stereo zvuk. Idealno za
slusanje muzike.

e  VOICE: Stvara zvucni efekat koji

istaknutijim za slusanje.

1 Neprekidno pritiskajte == da
odaberete:

SURR / DRC/ IMAX / NEURALX /
DTS DLG / BASS / TREB / SYNC /
CALIBRATE.

2 Zatim pritisnite €4/» (Lijevo/Desno)
dugmad za navigaciju da promjenite
postavke.

Ekran Opis
Odaberite audio UPMIX/

SURR Standard/Ai Surround
opcije

TRC XX Kontrola dinamickog

LN An opsega

TMA Y IMAX reZim Auto ili

LA iskljucen

NELIRAL X Neural:X ukljucen ili
iskljucen

TIT5 LG PodeSavanje nivoa dijaloga

- Podesavanje nivoa niskih

T [RVAY

BH5XX tonova

TRE XX Podesavanje nivoa visokih
tonova

5Y N X PodeSavanje audio dileja

Podesavanje automatske

CHLIBRATE Kalibracije

(Samo kada je uklju¢en mikrofon)

Surround

Odabir surround audio opcija.
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e UPMIX: Vodite racuna da svi
zvudnici budu podeseni na
sadrzaje manje od 5.1.2li 7.1.2
zvucnicke konfiguracije.

e STANDARD: Originalni zvuk.

¢ Al SURR: Pametna medijska
funkcija Dolby Atmos za kudni
audio stvorena je za pojacavanje

kvaliteta glasa ili surround efekat.

» Osnovna postavka audio miksa
je7.1.2.

E Napomena

® Ekran ce prikazati kanale zvucnika prema
razli¢itim zvu¢nickim konfiguracijama, poput:
7.1.2: soundbar
7.1.4:soundbar + surround zvucnici
7.1.4: soundbar + surround zvucnici + sabvufer
7.2.2:soundbar + 2x sabvufer
7.2.4:soundbar + surround zvucnici +
2x sabvufer

Kontrola dinamickog opsega (DRC)

Mozete primjeniti dinamicku kontrolu
opsega na Dolby Digital numerama.
¢ On (Uklju¢eno): Optimizacija
dinamickog opsega
¢ OFF (Isklju¢eno): Gasenje
podesavanja dinamickog opsega
e AUTO: Automatsko podesavanje
dinamickog opsega
> Osnovna postavka DRC rezima je
AUTO.

E Napomena

® DRC nije dostupan u USB/BT/Play-fi reZimu.

IMAX
Postavlja IMAX rezim na automatski ili
iskljucen.
e AUTO: Postavlja IMAX rezim na
ukljucen
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¢ OFF (Isklju¢eno): Postavlja IMAX
rezim na iskljucen

> Osnovna postavka IMAX rezima
je AUTO.

Neural:X

DTS:X® tehnologije pruzaju korisnicima
sa vise virtualnih kanala virtualne
surround efekte, ¢ime stvara
sveobuhvatni audio.
e On (Ukljuc¢eno): Postavlja
Neural:X rezim na ukljucen
e OFF (Isklju¢eno): Postavlja
Neural:X rezim na isklju¢en
> Osnovna postavka Neural:X rezim
je postavljen na ON.

NISKI/VISOKI TONOVI

Menja postavke niskih i visokih
frekvencija na uredaju.

e BAS-5~BAS+5

e TRE-5~TRE+5

L» Osnovna postavka za niske/
visoke tonove je 0.

Rezim dijaloga

Rezim dijaloga povecava jasnocu dijaloga
i glasova u filmovima, TV emisijama i
podkastima, prilagodavanjem tonskog
balansa proizvoda.
e DLGO~DLG®6
> Osnovna postavka rezima
dijaloga je 0.

E Savjet

® Vrednost nivoa moze biti podesena samo
kada se reprodukuje izvor u DTS formatu.
U suprotnom se ne moze podesavati.

SINHRONIZACIA
Podesavanje audio dileja.

Obrada videa ponekad traje duze od
obrade audio signala. Ovo se naziva



~kasnjenjem”. Audio dilej karakteristika

je konstruisana da sprjeci ovo kasnjenje.

e S00~S 200
» Osnovna postavka audio dileja
je 00.

Kalibracija
Podesavanje automatske kalibracije.

E Savjet

® Ako kalibracija nikada ranije nije radena, ako je
MIKROFON ukljucen, bice prikazana navigacija
za kalibraciju , CALIBRATE - PRESS PLAY".

Da zapocnete auto kalibraciju:
1  Uklju¢ite soundbar.

2 Ubacite MIKROFON u MICIN na
zadnjem dijelu FB1.
» Ekran prikazuje ,CALIBRATE -

PRESS PLAY"
Micin
Ubacivanje mikrofona I
®
di ke == MO TT T
AuK‘a‘TiE;scti?av ¢ —o— LHLLERH | E @®

A [ALIBRATE -PRESSPLAY

i JONE - REMOVEMID

¢
¢

Usmierite mikrofon uvis i stavite ga tamo gdje ¢e se nalaziti glava gledaoca kada sjedi
ispred ekrana. (Nemojte ga stavijati previe nisko ili previse blizu zvuénicima i ne smije
biti postavljen naopako na naslon kau¢a (tkanina upija zvuéne talase i moze ugroziti
mjerenja).

3 Nakon pritiskanja >l da zapo¢nete
kalibraciju, zacude se testni tonovi u
skladu sa razli¢itim konfiguracijama.
L Po zavrsetku kalibracije, na

ekranu ce stajati ,DONE -
REMOVE MIC".

4 Posto ¢itav proces automatske
kalibracije bude zavrsen, kalibrirani
parametri se mogu omogucditi/
onemoguditi u meniju.
¢ On (Ukljuc¢eno): Bice prikazani
posljedniji kalibrirani parametri

e OFF (Isklju¢eno): Svi kalibrirani
parametri ¢e biti onemogucdeni.
Bice zapamdeni posljedniji
parametri.

I1zlazak iz automatskog podesavanja
kalibracije

Automatsko podesavanje se moze

otkazati na dva nacina:

e Iskljucite MIKROFON iz MICIN.

e Dok je MIKROFON jos uvek
ukljucen, pritisnite €= (1zlaz) na
daljinskom upravljacu. Prestanite da
reprodukujete testne tonove za svaki
kanal.

Meni podesavanja

Uredaj vam dozvoljava da konfigurisete
napredne postavke, da biste dobili jo$
bolje iskustvo.

1  Pritisnite £ (MENI) dugme na
daljinskom upravlja¢u da udete u
meni.

2 Odaberite sadrzaj putem v/a (dolje/
gore) na daljinskom upravljacu.

3 Pritisnite O (Unesi) da potvrdite svoj
izbor.
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4 Promjena vrijednosti svakog
podesavanja pomocu kursora 4/»
(lijevo/desno).

5 Pritisnite O (Unesi) da potvrdite svoj

izbor.

e Da biste se vratili na prethodni
ekran / izasli iz postavki, pritisnite
& (1zIaz).

e Ako nijedno dugme ne bude
pritisnuto u roku od 10 sekundi,
sistem ¢e automatski izadi iz

AZuriranje firmvera
putem USB-a

menija.

Ekran Opis

- XX Prednji levi zvuénik

FR OO Prednji desni zvuénik

Gl XX Sabvufer

CT XX Sredisnji zvuénik

5L XX Bocni lijevi zvuénik

R XX Bo¢ni desni zvuénik
Postavljanje osvetljenja

N ekrana i svjetlosnog
prstena.

TTSP X Automatsko gasenje

- ekrana
LTGHT antrola ATMOS
- svjetlosnog prstena

Automatsko mirovanje

STNEY XX UKLJUCENO/
ISKLJUCENO
Zapocinjanje Bluetooth

BT PHIR uparivanja
(Samo u Bluetooth rezimu)

_ Zapocinjanje uparivanja
SUBPAIR pocane tparvan)

sabvufera
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Podesavanje nivoa zvucnika

e Prednji lijevi : FL-5~FL+5
e Prednjidesni : FR-5~FR+5
e Sabvufer : SW-5~SW +5
e Centralni . CT-5~CT+5
e Bocni lijevi : SL-5~SL+5
e Bocnidesni : SR-5~SR+5
» Osnovna postavka nivoa zvucnika
je 00.
ZATAMNIJENJE

Podesavanje osvijetljenja ekrana.
e DIM HIGH, DIM MID, DIM
LOW (JAKO ZATAMNIJENIJE,
SREDNJE ZATAMNJENJE, SLABO
ZATAMNJENIJE)
> Osnovna postavka zatamnjenja je
DIM MID.

EKRAN

Postavljanje automatskog gasenja
ekrana (osim za Wi-Fi LED indicator)
nakon deset sekundi mirovanja kada
nema rukovanija.
¢ On (Uklju¢eno): Postavljanje
ukljucivanja ekrana
e OFF (Iskljuc¢eno): Postavljanje
iskljucivanja ekrana
» Osnovna postavka ekrana je ON.

SVJETLOST

Kontrola audio svjetlosnog prstena.

e AUTO: Kada Dolby Atmos format
bude otkriven audio svjetlosni
prsten ce se ukljuciti na deset
sekundi, pa iskljuditi.

¢ On (Uklju¢eno): Kada Dolby
Atmos format bude otkriven



prsten svjetla ¢e biti ukljucen i
pratiti audio.

e OFF (Isklju¢eno): Postavljanje
audio svjetlosnog prstena na
isklju¢eno

> Osnovna postavka SVJETLA je na
AUTO.

E Napomena

da potvrdite rezim uparivanja sa
Bluetooth.
e Slijedite korake 2-3 u ,, Reprodukuj
sa Bluetooth uredaja” iznad da
uparite svoj Bluetooth uredaj.

E Savjet

® Meni BT PAIR" ¢e se pojaviti kada je trenutni
izvor signala u ,Bluetooth” rezimu

® Osvjetljenje ¢e pratiti postavku ZATAMNJENJA. ‘

Mirovanje

Uredaj automatski prelazi u rezim
mirovanja nakon 15 minuta ako TV ili
eksterni uredaj nije povezan (ili USB,
Bluetooth funkcija je pauzirana) ili je
iskljucen.

e STNBY IN 15M (MIROVANIJE ZA
15 M): Ukljucivanje automatskog
rezima mirovanja.

e STNBY OFF (MIROVANJE
ISKLJUCENO): Iskljucivanje
automatskog mirovanja.

> Osnovna postavka ovoga je
iskljuceno.

E Napomena

® Da biste potpuno iskljucili uredaj, izvucite
strujni kabl iz naponske mreze.

® Molimo da potpuno iskljucujete uredaj kada ga
ne koristite da biste Stedeli energiju.

BLUETOOTH UPARIVANJE

Udite u rezim Bluetooth uparivanja.

e Ako zelite povezati vas soundbar sa
drugim Bluetooth uredajem, mozete
aktivirati uparivanje u meniju (BT
PAIR) da biste prekinuli trenutnu
Bluetooth vezu i usli u rezim
Bluetooth uparivanja.
> Pritisnite ¥ > odaberite ,BT

PAIR" > Zatim pritisnite O (Unesi)

UPARIVANJE SABVUFERA

FB1 soundbar se moze upariti sa FW1
(nije dio kompleta) Play-Fi bezi¢nim
sabvuferom.

» Pritisnite ¥ > odaberite ,SUB
PAIR" > Zatim pritisnite O (Unesi)
da potvrdite rezim uparivanja sa
sabvuferom.

L» Slijedite korake u ,Uparivanje
sa sabvuferom (FW1) putem RF
linka".

AZuriranje firmvera putem USB-a

Provjerite postoji li najnovija verzija
firmvera na www.philips.com/support.
Potrazite vas model i kliknite na ,Softver
i drajveri”.
Kopirajte fajlove za aZuriranje softvera
na USB memoriju i prikljucite USB
memoriju na uredaj
> Pritisnite £ > odaberite
.UPGRADE" > ,PLAY TO START"
> Zatim pritisnite O (Unesi) da
potvrdite.
L Azuriranje je zavrSeno i uredaj je
restartovan.
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Reprodukcija sa
Bluetooth uredaja

Povezite soundbar zvu¢nik sa Bluetooth
uredajem (kao Sto su iPad, iPhone, iPod
touch, Android telefon ili laptop) putem
Bluetooth-a. i onda mozZete slusati audio
datoteke sa tog uredaja na soundbar
zvucnicima.

1 Pritisnite £ dugme na uredaju vise
puta ili na daljinskom upravljacu da
prebacite soundbar zvucnik u rezim
Bluetooth.
> BT ce se pojaviti na ekranu.

2 Na Bluetooth uredaju ukljutite
Bluetooth, potrazite i odaberite
Philips Fidelio FB1 da biste zapoceli
povezivanje (pogledajte u priru¢niku
za korisnike Bluetooth uredaja
kako se na tom uredaju ukljucuje
Bluetooth).

3 Sadekajte dok ne zatujete glasovni
znak sa soundbar zvucnika.
> Ako je povezivanje uspjesno,
na ekranu ce se pojaviti
CONNECTED.

4 Odaberite i reprodukujte audio
zapise ili muziku preko vaseg
Bluetooth uredaja.

e Ako dode do poziva tokom
reprodukcije, muzika ce biti
pauzirana. Reprodukovanje ¢e se
nastaviti po zavrsetku poziva.

e Ako Bluetooth uredaj podrzava
AVRCP profil, onda mozete
pritisnuti €4/» na daljinskom
upravljacu, da preskocite numeru
ili pritisnuti O da pauzirate i
nastavite reprodukovanje.
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Prekid Bluetooth veze i uparivanje
novog uredaja

1 U Bluetooth rezimu, pritisnite £¥ >
odaberi BT PAIR" > Zatim pritisnite
O (Unesi) da prekinete trenutnu
Bluetooth vez sa uredajem i udete u
rezim Bluetooth uparivanja.

e Mozeteidirektno pritisnuti i zadrzati
O dugme na soundbaru na tri
sekunde da prekinete trenutnu
Bluetooth vezu sa uredajem i udete
u rezim Bluetooth uparivanja.

L Na ekranu Ce treperiti ,PAIR".

2 Slijedite korake 2-3 u , Reprodukuj
sa Bluetooth uredaja” iznad da
uparite svoj Bluetooth uredaj.

E Napomena

® Kod otvorenog prostora i bez prepreka,
maksimalni operativni domet izmedu soundbara
i Bluetooth uredaja je oko deset metara.

® Kompatibilnost sa svim Bluetooth uredajima
nije garantovana.

® Strimovanje muzike moze biti prekinuto uslijed
prepreka izmedu uredaja i soundbar zvucnika,
kao sto su to zidovi, metalna kucista koja
prekrivaju uredaj ili drugi obliznji uredaiji koji
rade na istoj frekvenciji.

Kontrola vise uredaja

Proizvod podrzava multi-point
karakteristiku i mogu se povezati dva
Bluetooth uredaja u isto vrijeme (npr.
iPad, iPhone, iPod touch, Android telefon
ili laptop).
e Zacudle se audio signal kada se
drugi Bluetooth uredaj poveze na
soundbar.
e Kada drugi Bluetooth uredaj
strimuje svoj zvuk na soundbar,
prvi Bluetooth uredaj ¢e pauzirati
reprodukciju drugog uredaja.
¢ Dolazni pozivi imaju prioritet nad
reprodukcijom muzike, bez obzira je
li rije¢ o prvom ili drugom uredaju.



Slusanje eksternog uredaja

Provjerite je li uredaj povezan sa
televizorom ili audio uredajem.

1 Pritisnite dugme £ na uredaju ili
daljinskom upravljadu vise puta da

odaberete rezim Optical, HDMI ARC,

HDMI in.

2 Zareprodukovanje, upravljajte
direktno preko audio uredaja.

3 Pritisnite dugmad VOL +/-da

podesite jacinu zvuka na Zeljeni nivo.

Audio (skraceno) Ekran

LPCM 2ch PCM AUDIO
LPCM 5.1ch PCM AUDIO
LPCM 7.1ch PCM AUDIO
Dolby Digital Dolby AUDIO

Dolby TrueHD

Dolby Surround

Dolby Digital Plus

Dolby Surround

Dolby Atmos -

E Napomena

® Mozda uredaj nece biti u mogucnosti da
dekodira sve digitalne audio formate iz ulaznog
izvora. U tom sludaju, uredaj nece emitovati
zvuk. To NUJE kvar. Provjerite jesu li audio
postavke ulaznog izvora zvuka (npr. televizor,
konzola za igrice, DVD plejer itd.) prebacene na
PCM ili Dolby Digital (pogledajte u priru¢niku
za korisnike uredaja ulaznog signala za detalje
njegovih audio postavki) putem HDMI in/HDMI
ARC/optickog kabla.

Audio reprodukcija
putem USB-a
UZivajte u zvuku sa USB memorijskog

uredaj, poput MP3 plejera, USB memorije
itd.

1  Priklju¢ite USB uredaij.

2 Pritisnite  dugme na uredaju ili
daljinskom upravljadu vise puta da
odaberete USB rezim rada.

» USB je prikazano na ekranu.

3 Tokom reprodukovanja:

Taster Akcija
Start, pauza ili nastavak
(e) "
reprodukcije.

Prebacivanje na prijethodnuili

hiig sljedec¢u numeru.

Dolby TrueHD CEE
Bgigz é;(grj?toasl -Plus Dolby Atmos
DTS DTS

DTS Discrete Surround DTS

DTS-ES 6.1 Matrix DTS

DTS-ES 6.1 Discrete DTS

DTS 96/24 DTS

DTS 96/24 ES Matrix DTS

DTS Express DTS

DTS-ES 8-Channel DTS

Discrete

DTS-HD High DTS-HD
Resolution

DTS-HD Master Audio DTS-HD
DTS:X DTS:X

DTS:X Master Audio DTS:X
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E Savjet

® Qvaj proizvod mozda nije kompatibilan sa
pojedinim tipovima USB skladisnih uredaja.

® Ako koristite USB produzni kabl, USB hab ili
USB multifunkcionalni ¢ita¢ kartica, mozda USB
uredaj nece biti prepoznat.

® Ne uklanjajte USB skladisni uredaj dok ucitava
datoteke.

® Ovaj uredaj moze podrzavati USB uredaje do
32 GB memorije.

® Ovaj uredaj moze reprodukovati MP3/WAV/
FLAC.

® Podrska USB porta: 5V == 500mA.

Slusanje Spotify-a.

Upotrebite svoj telefon, tablet ili
kompjuter kao daljinski upravljac za
Spotify. Idite na spotify.com/connect da
saznate kako.

Vracanje na fabricka
podesavanja

Resetovanje uredaja na osnovne

postavke.

e Ukljudite soundbar, pritisnite i
zadrzite 4 i = dugmad istovremeno
na osam sekundi.

» Na ekranu ¢e pisati ,RESET" na
pet sekundi.

> Dok se sistem restartuje, na
ekranu ce pisati ,REBOOT"
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5 Specifikacije
proizvoda

Napomena

Impedanca zvuc¢nika 8Q

® Specifikacije i konstrukcija su podlozne
promenama bez obavijestenja.

. I 1200 x 73 x
Dimenzije (Sx V x D) 125 mm
Tezina 7,2 kg
Radna temperatura  0°C - 45°C

Bluetooth / Bezi¢no

UsB

USB direktna verzija

2.0 puna brzina

Bluetooth profili

A2DP, AVRCP

Bluetooth verzija

V5.0

Bluetooth frekventni
opseg / Snaga
transmitera (EIRP)

2402 ~ 2480 MHz
<5dBm

5.8G bezi¢ni frekventni
opseg/ snaga
transmitera (EIRP)

5742 ~ 5852 MHz
< 10dBm

Mrezno podrzano

WiFi IEEE 802.11a/b/g/n/ac bezicni
frekventni opseg (Wi-Fi) / transmitovana
snaga radio frekvencije (EIRP)

2.4G Wi-Fi 2400 ~ 2483,5 MHz / < 20dBm
5150 ~ 5350 MHz / < 20dBm
5G Wi-Fi 5470 ~ 5725 MHz / < 27dBm

5725~ 5850 MHz / < 14dBm

Soundbar zvuénik

USB 5V =500mA
Ekstenzija Kodek Protok Brzina
uzorka protoka

MPEG 1 16 ~48 kHz  32~448 kbps
Layer 1
MPEG 1
Layer 2 16 ~48kHz 8~ 384 kbps
MPEG 1
Layer 3 16 ~48kHz  8~320 kbps
MPEG 2 /

-mp3 MPEG 2.5 16~48kHz 8~ 256 kbps
Layer 1
MPEG 2 /
MPEG 2.5 16~48kHz 8~160 kbps
Layer 2
MPEG 2 /
MPEG 2.5 16~48kHz 8~ 160 kbps
Layer 3

.wav WAV 16 ~48 kHz Do 1536 kbps

Do 48 kHz /

flac FLAC 16 bit

Daljinski upravljac

Razdaljina/Ugao  6m/30°

Tip baterije

AAA (1,5V x 2)

Naponska mreza 100-240v~
P 50/60Hz
RMS izlazna snaga 310W
MAX izlazna snaga 620W (1% THD)
Potrosnje energije 50W
tokom rada
Potrgsnjg energije uo_ 0,5W
stanju mirovanja
Frekkventni opseg 40Hz - 20KHz
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Podrzani audio formati

Format Funkcija
HDMlulaz  HDMI eARC HDMI ARC OPTICAL
LPCM 2ch N N N N
LPCM 5.1ch J J J J
LPCM 7.1ch J J . -
Dolby Digital +J + H +
Dolby Digital Plus N N N -
Dolby TrueHD + + - -
Dolby MAT N N -- --
Dolby Atmos - Dolby Digital Plus I/ o )/ -
Dolby Atmos - Dolby TrueHD N N - -
Dolby Atmos - Dolby MAT + + -- --
DTS V v V Vv
DTS-ES Discrete 6.1 J J J I
DTS-ES Matrix 6.1 J J J J
DTS 96/24 J J J J
DTS-HD High Resolution Audio N N - -
DTS-HD Master Audio Jl l - -
DTS-HD LBR J J . -
DTS:X J J = =
y : Podrzani formati. -- : Nepodrzani format.
Proizvod ¢e se uskladiti sa nize oznacenim obaveznim Dolby zahtjevima
Ulazni Audio format Dolby Indikacija formata .
signal virtualizer  polby Atmos' Dolby Surround’  Dolby Audio
Dolby Zasnovanona | Isklju¢eno V
Digital kanalima Uklju¢eno J
Zasnovano na ) J
Dolby objektu
Digital Plus | zasnovano na Isklju¢eno <
kanalima Ukljugeno J
Zas_novano na _ J
Dolby objektu
TrueHD Zasnovano na Isklju¢eno N
kanalima Ukljugeno J
Zagnovano na 3 J
objektu
Dolby MAT Zasnovano na Iskljuceno J
kanalima Uklju¢eno J
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6 Resavanje
problema

'!‘ Upozorenje

® Rizik od strujnog udara. Nikad ne uklanjajte
kud¢iste proizvoda.

Da biste zadrzali garanciju na uredaj,
nikada ga nemojte sami popravljati.
Ako imate problema prilikom koriStenja
ovog proizvoda, prvo provjerite

dolje navedene stavke prije no sto
zatrazite servisne usluge. Ako i dalje
imate problema, zatrazite podrsku na
www.philips.com/support.

Glavni uredaj

Dugmad na glavnom uredaju ne rade.

e Iskljucite iz naponske mreze na
nekoliko minuta, a zatim ponovo
ukljucite.

Nema struje

e Provjerite je li strujni kabl propisno
povezan.

e Provjerite ima li struje u uticnici u
zidu.

e  Pritisnite dugme za () (rezim
mirovanja) na daljinskom upravljacu
ili soundbar zvucniku da ukljucite
soundbar zvucnik.

Zvuk

Nema zvuka iz soundbar zvucnika.

e Povezite audio kabl iz vaseg
soundbara sa TV-om ili drugim
uredajima. Ipak, nije vam potrebna
posebna audio veza u sljedec¢im
slucajevima:

- soundbari TV su povezani putem
HDMI ARC veze ili

- uredaj je povezan putem HDMI in
konektora vaseg soundbara.

¢ Na daljinskom upravlja¢u odaberite
ispravan audio ulaz.

e Provjerite je li isklju¢en zvuk
soundbara

e Resetujte proizvod na fabricka
podesavanja (vidi: ,Primjena
fabrickih postavki”) ili iskljucite
proizvod i krenite iznova.

e Kada se reprodukovanje zamrzne i
nema zvuka u Wi-Fi rezimu, molimo
da provjerite da li vasa ku¢na mreza
normalno radi.

Izoblic¢en zvuk ili eho.

e Ako na ovom uredaju reprodukujete
audio sa TV-a, vodite ra¢una da zvuk
na TV-u bude utisan.

Audio i video nisu sinhronizovani.

e Pritisnite Q udite u meni podesavanja,
odaberite ,AV SYNC" da sinhronizujete
audio sa videom.

Bluetooth

Uredaj se ne moze povezati sa

soundbarom.

e Uredaj ne podrzava kompatibilne
profile potrebne za soundbar.

e Niste omogudili Bluetooth funkciju
uredaja. Provjerite u prirucniku
tog uredaja kako da omogucdite
Bluetooth na njemu.

e Uredaj nije ispravno povezan.
Povezite uredaj ispravno.

e Soundbar je vec povezan s drugim
Bluetooth uredajem. Prekinite
postojecu vezu i pokusajte ponovo.

Kvalitet audio reprodukcije sa

povezanog Bluetooth uredaja je los.

e  Prijem Bluetooth signala je los.
Priblizite uredaj soundbaru ili
uklonite prepreke izmedu uredaja i
soundbara.

Ne mogu naci Bluetooth naziv ovog
uredaja na svom Bluetooth uredaju
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*  Provjerite je li Bluetooth funkcija
aktivirana na vasem Bluetooth
uredaju.

e Ponovo uparite Bluetooth uredaje.

Surround Sound (Surround zvuk),
mora biti prekinuta veza u aplikaciji,
prije no $to se ponovo upotrebi
samostalno.

Wi-Fi

Nije mogude uspostaviti Wi-Fi

konekciju.

e Provjerite dostupnost WLAN mreze
na ruteru.

e  Postavite Wi-Fi ruter blize uredaju.

e Vodite racuna da lozinka bude
ispravna.

e  Provjerite WLAN funkciju ili
restartujte modem i Wi-Fi ruter.

Dolby Atmos

Nije moguce ostvariti izuzetne Dolby

Atmos efekte.

e Zane-HDMlI veze (kao sto su USB,
Bluetooth, Optical ili AUDIO IN),
generisu se limitirani suround efekti.
Vidite odjeljak ,Dolby Atmos” o
tome kako postici najbolje Dolby
Atmos efekte.

Play-fi

Na aplikacije nije moguce otkriti Play-fi

podrzane uredaje.

e Provjerite je li uredaj konektovan na
Wi-Fi.

Nije moguce reprodukovati Play-fi

muziku.

¢ Moguce je da odredene mrezne

usluge koje su dostupne putem ovog

uredaja, nisu dostupne u slucaju da
pruzalac usluga prekine pruzanje
usluga.

e Ako prvo podesavanje nije uspjesno,
ugasite Philips Sound aplikaciju sa
DTS Play-fi. Restartujte aplikaciju.

e Kada je zvucnik bio podesen na
Stereo Pairs (Stereo uparivanje) uli
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Daljinski upravljac ne radi

e  Prije no sto pritisnite bilo koju
kontrolu za reprodukovanje, prvo
odaberite ispravan izvor.

e Smanjite razdaljinu izmedu
daljinskog upravljaca i uredaja.

e Postavite baterije sa ispravnim
polaritetom (+/-) kako je to
naznaceno.

e Zamijenite baterije.

e Usmijerite daljinski upravlja¢ direktno
prema senzoru na prednjem dijelu
uredaja.

Ovo je funkcija gasenja nakon
15 minuta, dio ERPIl standarda u
poglijedu ustede energije

e Kada je ulaznisignal spoljnog
uredaja previse nizak, uredaj ce
se automatski iskljuciti nakon
15 minuta. Molimo povedajte jacinu
zvuka na vasem spoljnom uredaju.



Zastitni znaci

dts >\ play-fi

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan)
or under license from DTS Licensing Limited (for all
other companies). DTS, DTS Play-Fi, Play-Fi and the DTS
Play-Fi and Play-Fi logos are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States and other
countries. © 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

dts «

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/Taiwan)
or under license from DTS Licensing Limited (for all
other companies). DTS, DTS:X, and the DTS:X logo are
registered trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the
United States and other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL
RIGHTS RESERVED.

IMAX ¢

Manufactured under license from IMAX Corporation.
IMAX® is a registered trademark of IMAX Corporation
in the United States and/or other countries. For DTS
patents, see http:// patents.dts.com. Manufactured
under license from DTS, Inc. (for companies
headquartered in the U.S./Japan/Taiwan) or under
license from DTS Licensing Limited (for all other
companies). DTS and the DTS logo are registered
trademarks or trademarks of DTS, Inc. in the United
States and other countries. © 2020 DTS, Inc. ALL RIGHTS
RESERVED.

CERTIFIED

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered trademark
of Wi-Fi Alliance®.

Chromecast
N J built-in

Google, Google Play and Chromecast built-in are
trademark of Google LLC. Google Assistant is not
available in certain languages and countries.

Works with
[@ Apple AirPlay

To control this AirPlay 2 -enabled speaker, iOS 11.4 or
later is required. Use of the Works with Apple badge
means that an accessory has been designed to work
specifically with technology identified in the badge
and has been certified by trademarks of Apply Inc.,
registered in the U. S. and other countries.

Apple® and AirPlay® are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

The Spotify Software is subject to third party licenses
found here:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Homi"

HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, HDMI trade dress and the HDMI Logos
are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc.

COMPATIBLE WITH

PE&Dolby Vision
D& Dolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D
symbol are registered trademarks of Dolby
Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories. Confidential
unpublished works. Copyright © 2012-2021 Dolby
Laboratories. All rights reserved.

€ Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use
of such marks by MMD Hong Kong Holding Limited
is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.
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PHILIPS

o

Specifikacije su podloZne promjeni bez prethodno obavijestenja.
Molimo posjetite www.Philips.com/support za najnovija azuriranja i
dokumentaciju.

Philips, Philips amblem su registrovani zastitni znaci Koninklijke Philips N.V.
i koriSteni su pod licencom.

Ovaj proizvod je napravljen i prodaje se pod odgovornos¢u MMD Hong
Kong Holding Limited ili jednog od njegovih saradnika, a MMD Hong
Kong Holding Limited je garant u poglijedu ovoga proizvoda.
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